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Julije Polideuk o djecjim igrama -
grcka tvorba rijeci
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gp® 8¢ kal ANV TaUSIdV dOVOpaTA TAVTOV EXOVO®V OXAHa TR KataAniel TOV
ovopdtwv- Bacthivda, dotpakivda, SteAkvotivda, pivda, xvtpivda, @pvyivda,
Kkovntivda, dktvntivda, oyxotvo@idivéa okamépda, €@evtivda, oTpentivia,
nAelotoPolivda, amodidpaockivda.

I spomenut ¢u i imena drugih igara koje imaju isti oblik po zavrsetku naziva:
basilinda, ostrakinda, dielkistinda, miinda, hitrinda, friginda, kinetinda, akinetin-
da, shoinofilinda, skaperda, efentinda, streptinda, pleistobolinda, apodidraskinda.
(Poll. Onom. 9.110.1-5)

Kai g kol Gt maudtai aide, mapeotkvial T@ oxripatt TG Aégews, XaAKIopOG
[HAVTENLYHOG EQESPLOUOG EMOOTPAKIOHOG AOKWALAGHOG,.

I ove druge djecje igre, pomalo sli¢ne po obliku rijeci, halkismos, himanteligmos,
efedrismos, epostrakismos, askoliasmos. (Poll. Onom. 9.118.1-3)

Rijeci koje ¢itamo pripadaju grckom retoricaru i gramaticaru iz 2. stoljeca,
Juliju Polideuku (TovAtog IToAvdevkng), a potjecu iz njegova leksikona Imenik
(Ovopaotikov). Djelo je posveceno rimskom caru Komodu i datira se u 177.
godinu. Posveta Komodu otkriva i namjenu spisa koji je caru trebao sluziti kao
priru¢nik za pravilnu upotrebu rijeci i za poduku u rjecitosti. Naime, radi se o
deset relativno nepovezanih knjiga, u kojima Polideuk donosi popise rijeci i nji-
hove sinonime po raznovrsnim sadrzajnim cjelinama (na primjer, za pojmove iz
politike, kazali$ta, gradova, o svakodnevnim predmetima ...). Polideukovi su sav-
jeti, namijenjeni obrazovanom sloju, dijelom proizasli iz sve vece razlike izmedu
grékoga jezika knjizevnih tekstova koristenih u $kolama i u u¢enim krugovima i
grckoga jezika svakodnevice. Imenik je jedan od nekolicine leksikona toga perio-
da ¢iji se savjeti primarno odnose na pisani jezik i u kojima se prvi puta pojavljuje
preskriptivan ton. Do tada leksikografska su djela deskriptivna i odnose se na
upute o tome kako citati greki.

Ve¢ se predsokratovskom filozofu Demokritu pripisivao lingvisticki spis pod
naslovom Rjecnik imena (Ovopaotikd). Stoici, filozofska Skola koja je razvila
mozda najsustavnije u¢enje o jeziku i njegovoj gramatickoj strukturi, sastavljali su
onomasticka djela radi etimologija, otkrivanja pravog ili izvornoga znacenja rijeci.
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Aleksandrijski su gramatic¢ari dalje unaprijedili izradu raznih leksikografskih
priru¢nika i Polideukov rje¢nik dio je te tradicije.

Valja istaknuti jednu specificnost koju zamjecujemo kod Polideuka. Sluzeci
se danas raznim jezicnim priru¢nicima i enciklopedijama, naviknuti smo
na njihovu abecednu strukturu u kojoj su natuknice - leme - organizirane
abecednim slijedom. No, abecedno ustrojeni rje¢nici nisu nastali prvi; oni su se
razvijali tek iz prikrajka, kradom. Od starine pa do carskoga doba dominantna
vrsta leksikografske strukture bila je onomasticka, a leksikoni takva ustroja popisi
su sinonima ili pojmova koji pripadaju odredenim znacenjskim krugovima.
Polideukov je Ovopaotikov jedini u potpunosti sacuvan rje¢nik takve vrste.

U devetoj knjizi spisa Polideuk piSe o dje¢jim igrama. Tom temom otvara nam
pogled na jedan dio svakodnevice antike, na Zivot djece. Arheoloski ostaci govore
nam kako su neke igracke izgledale, a Polideuk nam predstavlja imena djecjih
igara. Ti nam nazivi mogu posluziti da razmotrimo rje¢otvorne procese kojima
su nastali.

Tvorba rije¢i obuhvaca nacine na koji odredeni jezik gradi svoj leksik.
Izvanjezi¢ni se svijet stalno mijenja i obogacuje novim predmetima i idejama. O
tim entitetima komuniciramo jezikom pa jezi¢ni procesi tvorbe rije¢i neprestano
tvore nove rijeci koje ¢ine leksik toga jezika. Dva su osnovna nacdina na koje
se tvore rijeci, izvodenjem ili spajanjem. Rijeci se izvodenjem tvore iz svojega
korijena dodavanjem sufiksa koji su se specijalizirali za odredena znacenja, poput
sufiksa -telj koji u hrvatskom oznac¢ava imenice vrsitelja radnje. Ako se rijeci
izvode iz imenskih osnova, nazivaju se denominativi. Ako je polaziste korijen
glagola, takve se izvedenice nazivaju deverbativi. U procesu spajanja nove rijeci
nastaju slaganjem dviju raznovrsnih rijeci, glagola, pridjeva ili imenice u razli¢itim
kombinacijama. Polideukova imena dje¢jih igara zanimljiv su materijal za malo
istrazivanje tvorbe rijeci u grckome jeziku.

Opazamo da dva Polideukova citata svjedoce o dvije skupine imena. Prvom
dominira formant -ivda, a za drugu je tipi¢an sufiks -pog. U prvoj skupini Polideu-
kovih naziva korijen iz koje se izvodi nova rije¢ podjednako su imenice i glagoli:
iz imenica Paotkevg ('kralj') i sotpakov (krhotina posude’, 'ostrakon') izvedeni su
nazivi Baothivda (igra u kojoj jedan igra¢ daje naredbe, a drugi ih igraci ispunja-
vaju) i dotpakivda (igra u kojoj se pomocu ostrakona odreduje koja ¢e skupina
loviti drugu). Iz glagola pow ('zZmiriti') i dnodidpdokw (‘pobjeci, bjezati') izvedena
su imena pivda (igra u kojoj se zZmiri, ,,slijepoga misa”) ili drodidpaockivda (igra
u kojoj svi osim jednoga bjeze). Mada naizgled imena igara izvedena uz pomo¢
formanta -ivda sugeriraju oblik nominativa jednine Zenskoga roda, koji moze
stajati uz imenicu 1} Toudid u zamisljenoj formi 1 Bachivdéa madid, »djecja igra
basilinda”, pomna analiza otvara prostora i drugacijoj interpretaciji. Prema njoj,
naime, formant -ivda sluzi za tvorbu adverba (tipa kpOPda, 'tajno’). Taj formant
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kao dopuna modificira glagol nai{w (‘igrati se'), odgovarajuci na pitanje 'kako'.
Naime, formant -iv8a prenosi na novotvorenu rije¢ znacenje dinamike procesa, a
ne isti¢e objekt (koja igra se igra).

U nazivu igre melotoPoAivda, u kojoj se igraci klade na najveci dobiveni zbroj
na kockicama, formant -ivSa oznacuje da nije rije¢ o kockanju, nego o igri u kojoj
se kocka baca na poseban nacin (tako da se zbraja najvec¢i dobiveni zbroj). No
osim formanta -ivéa u ovoj rije¢i mozemo vidjeti kako izgleda grcka tvorba rijeci
spajanjem. SloZenicu ¢ine dvije rijeci, pridjev mAeiotog i glagol féA\w (u prijevoj-
nom stupnju o), u obliku mheiotofoAog (‘onaj koji baca najvedi zbroj').

U drugoj skupini Polideukova popisa djecjih igara dominira tvorbeni sufiks
-pog. Taj sufiks u grékom tvori akcijske imenice muskoga roda koje se izvode iz
glagola. Od kasnog 5. st. pr. Kr. taj je sufiks bio posebno plodan u tvorbi stru¢nih
pojmova, napose u stru¢nim disciplinama koje od tog perioda pocinju svoj razvoj,
poput medicine, filozofije ili znanosti o jeziku.

Igra s bron¢anim nov¢i¢em, xaAkiopdg, tvorena je od pridjeva yahkog. Izvedeni
glagol xaAkiCw znadi 'igrati igru yaAkiopog'. Igra dokwAtaopog igrala se skakanjem
na jednoj nozi po nauljenim vinskim mjesinama, a pobjednik je bio onaj koji je
uspio skociti najvise puta. Tvorbeni sufiks -pog ovdje je u svojem alternativnom
obliku -opog. U korijenu tvorenice nalazi se rije¢ dokog, koja oznacava mijeh,
od koze napravljenu vre¢u u kojoj se ¢uva vino, sir ili ulje. Uz pomo¢ forman-
ta -(0)Ao nastala je rije¢ dxwAia koja oznacava dio svetkovine seoskih Dionizija,
zvanu svetkovinom mjehova. Glagol doxwAidl{w znaci skakati na jednoj nozi, a
aokwAlaopog je, dakle, skakanje na jednoj nozi.

Rje¢nik Julija Polideuka i njegov popis imena grckih naziva za djecje igre dao
nam je prigodu da se ovoga puta poigramo grckim i istrazimo neke od nacina na
koji su se u gréckom tvorile rijeci. Vidjeli smo dvije skupine naziva, tvorenih uz
pomo¢ dvaju razlic¢itih sufiksa. Dok sufiks -ivda nosi znacenje priloznog modi-
fikatora glagola koji iskazuje dinamiku procesa, sufiks -pog tvori rijeci koje iska-
zuju vréenje radnje. Tvorba rijeci, kako je pokazao ovaj mali korpus naziva igara,
izvodi se iz glagola, imenica ili pridjeva podjednako, a vidjeli smo kako se nova
rije¢ tvori spajanjem. Sve to neka nas podsjeti na to koliko je bogata ostavstina
starogrckoga i neka nas potakne da je uvijek iznova istrazujemo.
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